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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 6,63
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013322

Mfr. No.: 3000051.010663

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor du es verwendest.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, bevor du das Produkt benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife die ExpanderKugel regelmé&Big auf Risse oder andere Beschadigungen.

Verwende die ExpanderKugel nicht, wenn sie beschadigt ist.

Trage bei der Verwendung der ExpanderKugel geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Achte darauf, dass du die ExpanderKugel nicht Gberlastest, um Briche oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Setze die ExpanderKugel in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass sie fest sitzt und nicht wackelt.

3. Nutzung:

o Verwende die ExpanderKugel gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass die Kugel nicht in BeriGihrung mit Wasser oder anderen Flissigkeiten kommt, um
Rutschgefahr zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige die ExpanderKugel nach Gebrauch mit einem trockenen Tuch.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Hilfe bendtigst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Nutzer hat oberste Prioritat. Bitte halte dich an die oben genannten Hinweise, um eine
sichere Verwendung der ExpanderKugel zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken wende dich an die
entsprechenden Stellen.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This product is designed to meet high
safety standards and provide reliable performance. Please read the following safety instructions carefully to
ensure safe use and to understand your rights as a consumer under the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the expander ball for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

In case of any safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the expander ball.

¢ Use appropriate protective equipment (e.g., gloves, goggles) when handling or installing the product.
Avoid using the product in environments with extreme temperatures or moisture levels.

Ensure that the expander ball is securely installed before use to prevent accidents.

If you experience any unusual noises or malfunctions during use, stop immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the work surface is clean and free of debris.

Align the expander ball with the designated hole or opening.

Insert the expander ball and ensure it is seated properly.

Use the appropriate tool to secure the expander ball in place, following the manufacturer’s
specifications.

[¢]
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2. Usage:

o Use the expander ball only in the applications for which it is designed.
o Monitor the expander ball during use for any signs of failure or wear.
o Do not modify or alter the expander ball in any way, as this may compromise safety.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the expander ball in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Expander Ball, Precision Ground, BR Type, please contact the



manufacturer's customer support or consult the relevant EU safety authorities.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the Expander Ball.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

¢ No utilices el producto para fines no previstos.

e Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

» Revisa periddicamente si hay actualizaciones sobre el producto a través de plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el contacto con superficies afiladas para prevenir lesiones.

¢ Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules el producto.

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas.

¢ Si el producto muestra signos de dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie de instalacién esté limpia y libre de obstrucciones.
o Inserta la bola de expansién en el orificio de montaje correspondiente.
o AsegUrate de que esté bien ajustada y fija antes de proceder.

2. Uso:

o Utiliza la bola de expansién Unicamente en las aplicaciones para las que fue disefiada.

o Realiza un chequeo visual del producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.

o Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier herramienta o accesorio adicional que vayas a
utilizar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje o eliminacién apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta a un punto de
contacto en tu pais de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si encuentras algdn problema con el
producto, no dudes en reportarlo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiros de
productos en la plataforma oficial de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précision Rectifiée, Type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la boule expansible, précision rectifiée, type BR. Ce guide a été concu pour t'informer sur
I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la réglementation générale sur la sécurité des produits
de I'UE (GPSR). Lis attentivement ce guide avant d'utiliser la boule expansible.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la boule expansible est utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boule expansible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants jouer avec la boule expansible sans supervision.

Evite d'utiliser la boule expansible dans des conditions extrémes (températures élevées ou basses,
humidité excessive).

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boule expansible si elle présente des fissures, des déformations ou tout autre dommage
visible.

Assuretoi que la surface sur laquelle tu utilises la boule est stable et appropriée.

Ne force pas la boule dans un espace trop étroit, cela pourrait entrainer des blessures ou endommager le
produit.

Utilise des équipements de protection individuelle si nécessaire (gants, lunettes de protection, etc.).

Ne modifie pas la boule expansible d'aucune maniére, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Préparation de I'Installation

o Choisis un emplacement propre et sec pour l'installation.
o Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

Installation de la Boule Expansible

o Insére la boule dans I'espace prévu a cet effet.
o Vérifie que la boule est correctement positionnée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation de la Boule Expansible

o Utilise la boule en suivant les recommandations du fabricant.
o Ne dépasse pas les limites de charge spécifiées.

Entretien

o Nettoie la boule régulierement avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté.
o Inspecte la boule pour détecter tout signe d'usure avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jette pas la boule expansible avec les déchets ménagers.



e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets.
 Sila boule est endommagée, déposela dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter le point de contact approprié dans ton pays.

Merci de ta coopération et de prendre soin de ta sécurité lors de |'utilisation de la boule expansible, précision
rectifiée, type BR.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Sfera
Espansore, Precision Ground, Tipo BR

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per |'uso della sfera espansore, precision ground, tipo BR. E
importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati (guanti, occhiali di sicurezza) durante l'installazione e
l'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre |le specifiche indicate dal produttore.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona la sfera espansore nel punto designato.
o Assicurati che sia allineata correttamente e ben fissata.
o Verifica che non ci siano ostruzioni che possano interferire con il funzionamento.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto solo in conformita con le istruzioni specifiche del produttore.
o Monitora il prodotto durante I'uso per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della sfera espansore, precision ground,
tipo BR. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Expander kule, presis slipt, BR
type
Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis slipt, BR type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for a sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av produktet.
 Unngad kontakt med hud og gyne. Ved kontakt, skyll grundig med vann.

e Ikke bruk produktet i fuktige eller vate omgivelser.

e Unnga a bruke produktet hvis du er ukjent med dets funksjoner og bruksomrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom bruksanvisningen fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Plasser expander kule pa en stabil og ren overflate.

o Sgrg for at omradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

o Fglg instruksjonene for korrekt montering av expander kule i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Unnga overbelastning av produktet.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.

Vennligst veer oppmerksom pa at dette dokumentet er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for a sikre trygg bruk av Expander kule, presis slipt, BR type.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kulki
rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj kulke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kulki przed uzyciem; nie uzywaj uszkodzonego produktu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kulki tylko w potaczeniu z odpowiednimi urzgdzeniami lub maszynami.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia kulki lub urzadzenia.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania kulki.
Nie uzywaj kulki w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. skrajne temperatury,
wilgod).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy miejsce, w ktérym zamierzasz uzywac kulki, jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Instalacja:

o W16z kulke do odpowiedniego gniazda lub urzgdzenia zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo umieszczona i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie:

o Wiacz urzadzenie, w ktérym uzywasz kulki, i obserwuj jego dziatanie.
o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci natychmiast wytgcz urzadzenie i sprawdz kulke.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj kulke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadédw.

¢ Nie wrzucaj kulki do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
o Jesli kulka jest uszkodzona, stosuj srodki ostroznosci podczas jej utylizacji, aby unikng¢ zranien.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajgcej, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania!



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet Expander ball,
precision ground, BR type

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemassasi sovelluksessa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole halkeamia tai muita vaurioita.
[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos se on aiheuttanut
onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

¢ Varmista, etta kaytat oikeita ty6kaluja ja valineita tuotteen asentamiseen ja kayttoon.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huomaat olevan huonossa kunnossa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata seuraavia vaiheita asennuksessa:

1. Poista tuote pakkauksestaan.

2. Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.

3. Kiinnita tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Seuraa tuotteen toimintaa ja varmista, ettei siina esiinny poikkeavuuksia.
o Pysayta tuote heti, jos huomaat ongelmia tai epanormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta olet valmis antamaan tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Kiitos, etta valitsit Expander ball, precision ground, BR type tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Expander Ball,
Precision Ground, BR Typ

Introduktion

Tack for att du har valt Expander Ball, Precision Ground, BR Typ. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning som specificerat i bruksanvisningen.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten innan anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddshandskar och égonskydd nar du hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid rekommenderade installationsprocedurer fér att undvika olyckor.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.

o Folj installationsanvisningarna noggrant.

o Anvand ldmpliga verktyg for installationen for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att produkten ar ordentligt installerad och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Qvervaka produkten under anvandning fér att identifiera eventuella problem.
o Om en oegentlighet uppstar, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera produkten.

Avfallsanvisningar

o Kasseringsmetoder bor félja lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Separera och atervinn material nar det ar majligt.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall om det kan atervinnas eller hanteras pa annat satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar supporten.

Vanligen kom ihag att alltid rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna. Hall dig informerad om
eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en sékrare



anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani expanzni kulicky,
presné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanzni kuli¢cku, presné brousenou, typ BR. Tento vyrobek je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti v rlznych aplikacich. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
vyrobku, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani.

Pokud zaznamenéte jakékoli nebezpecné chovani vyrobku, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s expanzni kulickou noste ochranné bryle a rukavice.
Zabrante kontaktu s vodou a vihkosti.

Nepouzivejte vyrobek v prostiedi s vysokym rizikem vybuchu nebo poZaru.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén pred pouzitim.

Neprovadeéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava mista pouziti:

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace:

o Umistéte expanzni kulicku do pozadované polohy.
o Pomoci vhodného nastroje zajistéte kuli¢ku na misté.
o Zkontrolujte, zda je kuli¢ka pevné a bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:

o Po instalaci vyrobku se ujistéte, ze je sprdvné umistén a stabilni.
o Sledujte vyrobek béhem pouzivani a dbejte na jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby.
o Po dokonceni prace s vyrobkem jej bezpecné odstrante a ulozte na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vasi expanzni kulicky,
presné brousené, typ BR.
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